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. Ritter comments: “Abbreviations in the strict sense are 
formed by omitting the end of a word or words” [4, 167].

meaning and are regarded as “reverse acronyms” or 
“backronyms”. R. Stockwell and D. Minkova comment:” the creators start with a word they want as 

which represent something like the idea they want to be” [5, 9]. N. Zerkina mentions: “Abbreviations 

archaic elements conveying features of past epochs” [6, 139]. She provides
bidden), where she comments: “it reflects a prohibition 
woman and men play golf”.

R. Lieber notes that initialisms are words that “are composed from the first letters of a phrase” 
and “are pronounced as a series of letters” [2, 15], when according to I. Plag, “
pronounced […] by naming each individual letter”

–
differ is some places. Bauer’s (2003) 

definition of an acronym is that an acronym is “a pronounceable word coined from the initial letters 
of the words in name, title or phrase”, where by “pronounceable” he means that we can pronounce it 

when in abbreviations in contrast to acronyms “the name of each letter is 
pronounced in turn” 

[ juːesˈeɪ BC [ ˌbiːˈsiː
[ ˌdiː.aɪˈ ɪ ɪ [ ˈneɪ. t̬oʊ

[ ˈreɪ ɑːr 

called “postal abbreviations” create two
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ВПРОВАДЖЕННЯ ВІДЕОКОНТЕНТУ ДЛЯ ФОРМУВАННЯ МОВЛЕННЄВОЇ 
КОМПЕТЕНТНОСТІ УЧНІВ СТАРШОЇ ШКОЛИ

Одним із прогресивних методів навчання с відеоконтент. 3 його допомогою учитель може 
побудувати активне заняття, на якому учні швидше вловлять новий матеріал та зможуть 
використати його практично. Крім того, відео контент має досить розгалужену сферу використання.

При роботі з будь яким вiдео матеріалом (відео текстом) в методиці навчання 
іноземних мов прийнято виділяти три основних етапи: дотекстовий етап (div
текстовий етап (while viewing), післятекстовий етап ((post) after

До текстовий етап. Мета emany: мотивувати учнів, налаштувати їх на виконання 
завдання, зробивши активними учасниками процесу навчання; зняти можливі труднощі 
сприймання тексту учнями і підготувати їх до успішного виконання завдання.

Текстовий етап. Мета даного етапу: забезпечити подальший розвиток мовної, 
мовленнєвої чи соціокультурної компетенцій учнів з урахуванням їх реальних можливостей 
іншомовного спілкування. Тому типи завдань тут будуть наступними:

· Завдання на пошук мовної інформації. Даний тип вправ і завдань орієнтований на 
пошук, виокремлення, фіксування, трансформацію певного мовного матеріалу лексики, 
граматики, фонетики. 

· Завдання на розвиток рецептивних умінь (на рівні виділення змістової та смислової 
інформації).

· Завдання, спрямовані на розвиток навичок говоріння.
Після текстовий етап Мета етапу: Використовувати початковий текст в якості основи 

і опори для розвитку продуктивних умінь в усній або письмовій мові. Обидва попередніх етапи
є обов'язковими як в умовах використання відео тексту як засіб розвитку комплексних 
комунікативних навичок, так і як засіб контролю рецептивних навичок (аудіювання). Даний 
же етап може бути відсутнім, якщо відео текст використовується тільки для розвитку та 
контролю рецептивних умiнь.

На даному етапі можна використовувати:
– проектну роботу, пов'язану з підготовкою аналогічних відео сюжетів самостійно 

(проведення відео екскурсій по місту, школи, відвідування шкільного концерту, розповідь про 
свою сім’ю);

– рольові ігри, в основу яких покладено сюжет або ситуації відеофільму. При цьому 
їх можна частково видозмінювати [

Відео контент має досить розгалужену сферу використання. Відео контент є частиною 
усiх технічних засобів навчання, які в свою чергу мають свою класифікацію та функції. До 
основних функцій технічних засобів навчання відносять: аналітична, пізнавальна, 
комунікативна, психологічна та акумулююча. Усі ці функції притаманні і відео контенту. 


